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Актуальність теми дослідження зумовлена загальносвітовими 

глобалізаційними процесами, прозорістю культурних кордонів, поширенню 

обміну мистецьким досвідом між носіями різних традицій. 

Китайська опера як одне із знакових явищ східної цивілізації, сьогодні 

привертає увагу майже у всьому світі. Якщо деякий час назад її можна було 

охарактеризувати як закриту систему, то наприкінці ХХ – початку ХХІ століття 

китайська опера демонструє перехід до відкритого стану, що одночасно сприяє 

і її поширенню у світовому мистецькому просторі, і її спроможності сприймати 

та асимілювати в собі європейські традиції. 

Цікавість до семантики жіночих образів також є актуальною для сучасної 

науки, адже питання гендерної специфіки мистецтва також останнім часом 

розглядаються науковцями все частіше. 

Обґрунтованість і достовірність наукових положень, висновків та 

результатів дисертаційного дослідження забезпечена структурованістю 

фактологічного матеріалу, його хронологічною ясністю, величезним корпусом 

розглянутих творів, широкою палітрою ретельно досліджених персоналій.   

Використання великого корпусу оперних творів, залучених до 

аналітичної частини дисертації, дозволяють автору робити ґрунтовні висновки 

щодо періодизації розвитку жіночих амплуа як в Пекінській опері, так і в опері 

Юе. Залучення великої кількості біографічної інформації щодо оперних 

виконавців, її систематизація створили міцне підґрунтя для формулювання 

докладної періодизації досліджуваного явища. 

Важливе значення в отриманні верифікованих результатів має доцільне 

використання обраного методологічного інструментарію, чітке визначення 

мети і завдань наукової праці, їх послідовне та зважене вирішення. Висновки 

влучно відбивають результати проведеного дослідження. 
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Наукова новизна отриманих результатів полягає, передусім, у тому, 

що в дисертації вперше в українському музикознавстві докладно розглянуто 

всю палітру амплуа героїнь традиційних і сучасних проєвропейських 

китайських опер, простежена еволюція акторської майстерності чоловіків, 

виконавців жіночих ролей у традиційних операх та, навпаки, виконання 

чоловічих амплуа актрисами опери Юе, яка також докладно проаналізована 

вперше. В роботі також вперше запропонований літературно-музикознавчий 

аналіз опер «Мулань Псалом» Гуань Ся і «Схід сонця» Цзінь Сяна та наведено 

результати аналізу образно-семантичної характеристики головних героїнь цих 

творів.  

Набуло подальшого розвитку дослідження еволюції китайського 

оперного мистецтва ХІХ – початку ХХІ ст., уточнено семантичне значення 

багатьох елементів сценічної реалізації китайської опери (одягу, взуття, зачісок, 

аксесуарів, рухів та ін.)  

Практичне значення дослідження полягає в можливості застосування 

його матеріалів в навчальних курсах «Історія світової музичної культури», 

«Сучасна музика», «Музична культура позаєвропейських цивілізацій», «Теорія 

та історія культури», «Історія оперного виконавства», «Основи оперної 

драматургії», «Аналіз музичних творів», «Теорія музичного виконавства», 

«Музична інтерпретація» та інших подібних дисциплінах в закладах вищої 

освіти України і Китаю.  

Повнота викладеного матеріалу в наукових публікаціях. Основні 

положення і результати дисертації висвітлені в 9 одноосібних публікаціях, з 

них – 3 статті у наукових фахових виданнях України, 1 стаття в європейському 

науковому видання, 5 тез доповідей на міжнародних і всеукраїнських наукових 

конференціях. 

Структура та зміст дисертації, її завершеність та відповідність 

встановленим вимогам щодо оформлення. Структура дисертації є логічною і 

значною мірою базується за хронологічним принципом. Специфіка розгортання 

матеріалу більше відповідає жанру монографії за рахунок відсутності 

традиційних для дисертаційних робіт виокремлених підрозділів, в яких 

викладено аналіз існуючих джерел та методологію. Цю інформацію 

розпорошено між різними розділами рукопису, проте вона сприймається там 

дуже доречною. 

Рукопис складається за Вступу, трьох розділів, Висновків, Списку 

використаних джерел та Додатків. 

У Вступі визначені всі відповідні компоненти – окреслено актуальність, 

сформульовано мету та завдання дослідження, зазначено об’єкт та предмет 

вивчення, а також викладено теоретичне підґрунтя дослідження та 
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задекларовано методологічні інструменти його здійснення. Вступ містить 

стисле визначення наукової новизни отриманих результатів та їхньої 

практичної значущості. 

Перший розділ присвячений історичній практиці виконання в 

традиційних оперних спектаклях жіночих амплуа чоловіками («чоловічий 

дань»). Тут надано докладні характеристики жіночих підамплуа, властивих, 

передусім, Пекінській опері (чжедань, хуадань, тієдань, гімендань, удань, 

даомадань, цин’ї та ін.). Їхню еволюцію періоду ХІХ – початку ХХІ ст. в 

дисертації показано в контексті творчих біографій найвидатніших акторів 

Пекінської опери та історії формування та розвитку їхніх мистецьких шкіл. 

Другий розділ роботи презентує протилежний феномен китайської 

традиційної опери Юе, в якій жінки виконують як жіночі, так і чоловічі ролі. В 

розділі послідовно розглянуто всі етапи розвитку опери Юе, проаналізовано 

передумови змін, які відбувалися в її історії. Також тут надано характеристики 

жіночих і чоловічих амплуа/підамплуа в цьому специфічному жанрі опери, які 

суттєво відрізняються від аналогічних амплуа в Пекінської та інших місцевих 

опер. 

В цьому розділі також окрему увагу приділено семантиці сценічних рухів, 

костюмів та аксесуарів, за допомогою яких виконавці висловлюють 

різноманітні почуття, доносять підтекст вистави; надаються стислі творчі 

біографії перших відомих чоловіків, що виконували жіночі ролі в опері Юе і 

жінок, які сприяли найбільшому розквіту цього жанру завдяки блискучому 

виконанню не лише жіночих, але й чоловічих ролей. 

У Третьому розділі проаналізовано низку проєвропейських опер 

китайських композиторів середини ХХ – початку ХХІ ст. , визначено типологію 

жіночих образів у відповідних творах, їхню семантику, встановлено сюжетні 

паралелі між китайською та європейською оперою. Також тут викладені 

результати аналізу жіночого архетипу на прикладі опери «Мулань Псалом» 

Гуань Ся (3.2.) та жіночих образів в операх Цзінь Сяна «Схід сонця» та Ши 

Гуанання «Жаль за минулим» (3.3.). 

У загальних Висновках підсумовано науковий доробок здобувача, 

виокремлено результати вирішення завдань та досягнення мети роботи. 

Особливу цінність має докладна та розгалужена типологія жіночих 

образів у Пекінській опері та опері Юе, виявлення детермінант 

«міжгендерного» виконавства, детальний опис не лише артистичної, але й 

педагогічної діяльності видатних оперного виконавців ХХ ст. 

У висновках також презентовано класифікацію семантичного спектру 

жіночих персонажів у китайських проєвропейських операх другої половини ХХ 
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– початку ХХІ ст, що відповідає актуальному попиту сучасного оперного 

виконавства. 

Відсутність порушення академічної доброчесності. Звіт перевірки 

тексту дисертації на унікальність за допомогою системи StrikePlagiarism 

засвідчив відсутність плагіату, а вивчення тексту праці підтвердило відсутність 

порушень дисертантом принципів академічної доброчесності. 

Дискусійні положення та зауваження до дисертації 

1. Чим обґрунтоване «розпорошення» інформації щодо наукових джерел 

праці замість більш традиційного для дисертацій виокремлення її у самостійний 

підрозділ? 

2. На сторінках роботи 47, 108, 110 тощо згадується, що актори опери 

мали володіти мистецтвом каліграфії. Чи не могли б Ви пояснити, чому саме? 

Загальний висновок. Дисертація Дін Боюя «Семантичні функції 

жіночих образів у драматургії китайської опери» на здобуття ступеня 

доктора філософії зі спеціальності 025 – Музичне мистецтво є завершеною і 

самостійною науковою працею, що присвячена актуальній науковій проблемі, 

здійснена на високому науковому рівні, містить наукову новизну та має 

важливе практичне значення.  

Результати дослідження достатньою мірою опубліковані та пройшли 

відповідну апробацію. Текст рукопису відповідає вимогам, викладеним у 

пп. 6, 7, 8, 9 Постанови Кабінету Міністрів України від 12 січня 2022 р. № 44 

«Порядку присудження ступеня доктора філософії та скасування рішення 

разової спеціалізованої вченої ради закладу вищої освіти, наукової установи 

про присудження ступеня доктора філософії».  

З огляду на зазначене вище Дін Боюй заслуговує на присудження 

наукового ступеня доктора філософії за спеціальністю 025 – Музичне 

мистецтво.  
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